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Poliform propone cucine esclusive, capaci di cogliere le esi-
genze e i gusti di un pubblico eterogeneo e internazionale.
Collezioni differenti, caratterizzate da un’eccezionale versa-
tilita compositiva e dallinfinita varieta di materiali e finiture,
pur nella perfetta coerenza di stile. Sistemi cucina realizzati
interamente in Italia, cosi da garantire un accurato controllo
di tutte le fasi produttive: dalla selezione di materiali di qualita
alla cura del dettaglio, attraverso la continua ricerca di affida-
bilita, sicurezza e durata nel tempo. Cucine per case straordi-
narie, in perfetta sintonia con il progetto di stile Poliform, che
interpreta I'arredamento come un’esperienza totale.

Poliform offers exclusive kitchens, capable of meeting the
needs and tastes of a heterogeneous and international public.
Different collections, characterized by an exceptional com-
positional versatility and an infinite variety of materials and
finishes, while keeping a perfect coherence of style. Kitchen
systems made entirely in Italy, so as to ensure an accurate
control over all stages of production: from the selection of
quality materials to the attention to detail, through the con-
tinuous pursuit of reliability, safety, and durability. Kitchens
for extraordinary homes, in perfect harmony with Poliform’s
style project, which interprets furniture as a comprehensive
experience.
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Qui e nelle pagine precedenti: isola centrale con ante in LCT super
white con profilo maniglia e sagoma in anodizzato champagne, piano
a sbalzo Planar in Inalco MDi® calacatta oro touch. Sgabelli Ventura
in olmo nero con seduta rivestita in pelle non sfoderabile Silk 10 ter-
racotta. Basi a parete con ante, cassetti ed estrattori in STM cham-
pagne, top e fianchi di finitura in laminato tuttocolore touch super
white. Pensili con ante vetrina PR24 in anodizzato champagne e vetro
riflettente fumé, struttura in nobilitato olmo smoke e illuminazione
a led integrata. Sotto ai pensili, Deep Shaker in anodizzato moka e
schienali in nobilitato olmo smoke. Sistema modulare Infinity perso-
nalizzato Poliform con modulo aspirante luminoso in acciaio scotch
brite. Colonne con ante ed estrattori in STM champagne con profilo
maniglia e sagoma in anodizzato champagne.

Here and previous pages: central island with doors in LCT super white
with handle profile and profile anodized champagne, jutting-out top
Planar in Inalco MDi® calacatta oro touch. Ventura stools in black elm
with seat covered in non-removable leather Silk 10 terracotta. Wall
base units with doors, drawers and pull-out baskets in STM cham-
pagne, top and finishing sides in laminate tuttocolore touch super
white. Wall units with showcase doors PR24 in anodized champagne
and fumé reflecting glass, structure in smoke elm melamine and in-
tegrated led lighting. Under the wall units, Deep Shaker in anodized
moka and backs in smoke elm melamine. Poliform personalized mod-
ular system Infinity with lighted suction module in steel scotch brite.
Tall units with doors and pull-out baskets in STM champagne with
handle profile and profile in anodized champagne.
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Qui e nella pagina precedente: pensili con ante vetrina PR24 in anodiz-
zato champagne e vetro riflettente fumé, struttura in nobilitato olmo
smoke e ripiani in vetro fumé con telaio in anodizzato nero, illuminazio-
ne a led integrata. Sotto ai pensili, Deep Shaker in anodizzato moka e
schienali in nobilitato olmo smoke con ante a ribalta in laccato goffra-
to moka, cassettini in noce canaletto e barattoli in ceramica e vetro
con coperchi in noce canaletto. Nella precedente: basi a parete con
ante ed estrattori in STM champagne, top e fianchi di finitura in lami-
nato tuttocolore touch super white. Isola centrale con piano a sbalzo
Planar in Inalco MDi® calacatta oro touch con sagoma in anodizzato
champagne.

Here and previous page: wall units with showcase doors PR24 in an-
odized champagne and fumé reflecting glass, structure in smoke elm
melamine and shelves in fumé glass with frame in anodized black, in-
tegrated led lighting. Under the wall units, Deep Shaker in anodized
moka and backs in smoke elm melamine with flap doors in moka em-
bossed lacquer, small drawers in walnut canaletto and ceramic and
glass jars with walnut canaletto lids. Previous page: wall base units
with doors and pull out baskets in STM champagne, top and finishing
sides in laminate tuttocolore touch super white. Central island with
jutting-out top Planar in Inalco MDi® calacatta oro touch with profile
in anodized champagne.
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A destra: dettaglio dello schienale modulare Deep Shaker in anodiz-
zato moka e schienali in nobilitato olmo smoke con la configurazione
a ponte prevista per gli elettrodomestici. Lavello integrato in acciaio
per piano in laminato tuttocolore touch super white. Sotto: dettaglio
Deep Shaker in anodizzato moka e nobilitato olmo smoke con anta a
ribalta in laccato goffrato moka attrezzata con porta spezie, barattoli
in ceramica e vetro con coperchi in noce canaletto.

To the right: close up of the modular back Deep Shaker in anodized
moka and backs in smoke elm melamine with bridge configuration
foreseen for electrical appliances. Integrated steel sink for top in lam-
inate tuttocolore touch super white. Below: close up of Deep Shaker in
anodized moka and smoke elm melamine with flap door in moka em-
bossed lacquer accessorized with spice holders, ceramic and glass
jars with walnut canaletto lids.
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Qui e nella pagina precedente: isola centrale con ante in LCT su-
per white, piano a sbalzo Planar in Inalco MDi® calacatta oro touch.
Sgabello Ventura in olmo nero e pelle non sfoderabile Silk 10 terra-
cotta. Basi a parete in STM champagne con top e fianchi di finitura in
laminato tuttocolore touch super white, piani cottura a induzione e a
gas Pitt Cooking® con manopola personalizzata Poliform. Sistema mo-
dulare Infinity personalizzato Poliform con modulo aspirante luminoso
in acciaio scotch brite. A destra: dettaglio degli estrattori con cassetti
interni in alluminio anodizzato naturale, attrezzatura in noce canaletto
e anodizzato moka. Sotto: dettaglio del piano a sbalzo Planar in Inalco
MDi®calacatta oro touch con sagoma in anodizzato champagne e fian-
co interno Ala in laccato opaco champagne.

Here and previous page: central unit with doors in LCT super white,
jutting-out top Planar in Inalco MDi® calacatta oro touch. Ventura
stool in black elm and non-removable leather Silk 10 terracotta. Wall
base units in STM champagne with top and finishing sides in laminate
tuttocolore touch super white, induction and gas hobs Pitt Cooking®
with Poliform personalized control knob. Poliform personalized mod-
ular system Infinity with lighted suction module in steel scotch brite.
To the right: close up of the pull-out baskets with inner drawers in
natural anodized aluminium, equipment in walnut canaletto and an-
odized moka. Below: close up of the jutting-out top Planar in Inalco
MDi® calacatta oro touch with profile in anodized champagne and
inner side Ala in champagne mat lacquer.
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In questa pagina: colonne con ante ed estrattori in STM champagne
con profilo maniglia, sagoma e distanziali in anodizzato champagne.
Isola centrale con ante in LCT super white con profilo maniglia e sago-
ma in anodizzato champagne, top in Inalco MDi® calacatta oro touch.

This page: tall units with doors and pull-out baskets in STM cham-
pagne with handle profile, profile and spacers in anodized champagne.
Central island with doors in LCT super white with handle profile and
profile in anodized champagne, top in Inalco MDi® calacatta oro touch.
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A destra: dettaglio dell’anta in LCT super white con profilo maniglia,
sagoma e distanziatore verticale terminale in anodizzato champagne.
Top e fianchi di finitura in Inalco MDi® calacatta oro touch. Sotto: det-
taglio della colonna Convoy Centro con struttura estraibile verniciata
brown e interno in nobilitato grigio perla, ante in STM champagne con
profilo maniglia e sagoma in anodizzato champagne.

To the right: close up of the door in LCT super white with handle profile,
profile and lateral vertical spacer in anodized champagne. Top and
finishing sides in Inalco MDi® calacatta oro touch. Below: close up of
the tall unit Convoy Centro with painted brown pull-out structure and
interior in grey perla melamine, doors in STM champagne with handle
profile and profile in anodized champagne.
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Design R&D Poliform

Basi - isola p 640/410,

a parete p 740

Strutture: nobilitato grigio perla.

Isola: ante LCT super white; top, piano
a sbalzo Planar e fianchi: Inalco MDi®
calacatta oro touch, spessore 12 mm.
A parete: ante STM champagne; top e
fianchi: laminato tuttocolore touch super
white, spessore 12 mm.

Profili maniglia, sagome e distanziatori
verticali: anodizzato champagne.
Zoccoli: laccato opaco champagne.

Sistema modulare Infinity

Modulo aspirante luminoso e due moduli
luminosi.

Finitura acciaio scotch brite e vetro
extralight.

Pensili vetrina PR24 p 410/510
Strutture: nobilitato olmo smoke.
Ante vetrina PR24: profilo anodizzato
champagne e vetro riflettente fumé.
Fianchi di finitura: laccato opaco
champagne, spessore 6 mm.

Deep Shaker p 160

Struttura: anodizzato moka.
Schienale: nobilitato olmo smoke.
Ante a ribalta, tubi: laccato goffrato
moka.

Colonne p 640

Strutture: nobilitato grigio perla.

Ante: STM champagne, profilo maniglia
e sagoma anodizzato champagne.
Distanziatori verticali: anodizzato
champagne.

Zoccoli: laccato opaco champagne.

Complementi
Sgabello Ventura: olmo nero, pelle non
sfoderabile Silk 10 terracotta.

Base units - island d 25 1/47/16 1/4”,
to the wall d 29 1/4”

Structures: grey perla melamine.

Island: doors LCT super white; top, jutting-
out top Planar and sides: Inalco MDi®
calacatta oro touch, thickness 1/2".

To the wall: doors STM champagne;

top and sides: laminate tuttocolore touch
super white, thickness 1/2".

Handle profiles, profiles and vertical
spacers: anodized champagne.

Plinths: champagne mat lacquer.

Modular system Infinity

Lighted suction module and two lighted
modules.

Finishing steel scotch brite and extra light
glass.

Showcase wall units PR24 d 16 1/4”/20”
Structures: smoke elm melamine.
Showcase doors PR24: profile anodized
champagne and fumé reflecting glass.
Finishing sides: champagne mat lacquer,
thickness 1/4".

Deep Shaker d 6 1/4”
Structure: anodized moka.
Back: smoke elm melamine.
Flap door, bars: moka embossed
lacquer.

Tall units d 25 1/4”

Structures: grey perla melamine.
Doors: STM champagne, handle profile
and profile anodized champagne.
Vertical spacers: anodized
champagne.

Plinths: champagne mat lacquer.

Accessories
Ventura stool: black elm, non-removable
leather Silk 10 terracotta.

INTERIOR 01

E =

-

A

I | —
L1 1 1 |

TECHNICAL DATA

30

Isola
Island

922
361/4”

2455 1813
96 3/4" 711/2"
Basi a parete
Wall base units
Emm f
922
361/4"
4250
167 1/4"
Colonne
Tall units
2710
106 3/4"
3050
120"
ALEA PRO

4268
168"

Basi a parete, pensili, Deep Shaker
Wall base units, wall units, Deep Shaker

Imimininl i

4214
166"

Ventura
Design Rodrigo Torres

950
371/2" 750
291/2"

485 500
19” 19 3/4”

1200
471/4”

588
231/4"

922
361/4”

2710
106 3/4”

31



Sistema modulare Infinity, personalizzato
Poliform.

Presa elettrica a scomparsa.

Piano cottura a gas Pitt Cooking® con
manopola personalizzata Poliform.

Piano cottura a induzione, incasso
filotop.

Lavelli integrati in acciaio per piani in
laminato tuttocolore.

INTERIOR 01

©

Attrezzatura in noce canaletto e
anodizzato moka.

Piano a sbalzo Planar, mm 1813%x1044.
Fianco Ala.

Pensili con ante vetrina PR24, apertura
con profilo inferiore, ripiani in vetro fumé
con telaio anodizzato nero.

TECHNICAL DATA

10 Schienale modulare Deep Shaker
con configurazione a ponte in
corrispondenza dei lavelli.

11 Colonne con forni e frigoriferi con

ante ad apertura battente ed estrattori.

12 Colonna Convoy Centro con struttura
estraibile.

32

1 Modular system Infinity, personalized
Poliform.

2 Retractable electrical socket.

3 Gas hob Pitt Cooking® with Poliform
personalized control.

4 Induction hob, flush built-in.

5 Integrated sinks in steel for tops in
laminate tuttocolore.

10
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Equipment in walnut canaletto and
anodized moka.

Jutting-out top Planar, 711/2"x41".
Side Ala.

Wall units with showcase doors PR24,
opening with lower profile, shelves in

fumé glass with anodized black frame.

12

10 Modular back Deep Shaker with
bridge configuration in correspondence
of the sinks.

11 Tall units with ovens and refrigerators
with leaf doors and pull-out storage
baskets.

12 Tall unit Convoy Centro with pull-out
structure.

"
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Supportato dalla sagoma, il piano a sbalzo Planar

€ in perfetta continuita con il top delle basi a isola.
Supported by the profile, the Planar cantilever top is in
perfect continuity with the top of the island base units.

ALEA PRO 35



ESSENTIAL DETAILS

Il fianco, sottile come il top, & leggermente
staccato dall'anta grazie al distanziatore verticale.
The side panel, as thin as the top, is slightly
detached from the door thanks to the vertical spacer.

36
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Il bordo superiore rastremato dell'anta & completato
dal profilo maniglia nella stessa finitura della sagoma.
The chamfered upper edge of the door is completed
by the handle profile in the same finish as the profile.
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ESSENTIAL DETAILS

Top, fianchi e frontali realizzati nella stessa finitura
creano un volume unico dall'aspetto monolitico.
Top, side panels, and front panels made in the same finish
create a single volume with a monolithic look.

38

Le nuove finiture Inalco MDi® si applicano all'intero
sistema - dai piani ai fianchi, dalle ante al lavello integrato.
The new Inalco MDi® finishes apply to the entire system - from
the tops to the side panels, from the doors to the integrated sink.

ALEA PRO 39



ESSENTIAL DETAILS

| distanziatori verticali, nella stessa finitura del profilo
maniglia, sottolineano la verticalita delle colonne.
The vertical spacers, in the same finish as the handle
profile, underline the verticality of the tall units.
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Profilo maniglia e sagoma evidenziano le linee
orizzontali delle colonne e degli altri elementi.
Handle profile and profile highlight the horizontal
lines of the tall units and the other elements.
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ESSENTIAL DETAILS

Ha un disegno particolare il piano in marmo
che siraccorda al fianco nello stesso materiale.
The marble top that joins the side panel
of the same material has a particular design.
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L'anta vetrina PR24 per le basi ha anche il bordo superiore
rastremato, un design che ricorda quello di Alea Pro.
The PR24 display door for the base units also has a chamfered
upper edge, a design reminiscent of that of Alea Pro.
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ESSENTIAL DETAILS

Ancora piu essenziale I'anta Alea Pro nella nuova finitura
acciaio PVD con bordi rastremati sul lato dell'apertura.
The door Alea Pro becomes even more essential in the new
finish PVD steel with chamfered edges on the opening side.
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La nuova finitura in acciaio PVD é disponibile
in due varianti di colore, nero e bronzo.
The new finish PVD steel is available
in two colour shades, nero and bronzo.
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ESSENTIAL DETAILS

Su pensili e colonne si notano i profili laterali
rastremati dell’anta vetrina PR24.
On the wall units and tall units, you can see the
chamfered side profiles of the PR24 display door.
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Linterno in essenza € valorizzato dall'anta
vetrina, che lascia intravedere la struttura.
The wooden interior is enhanced by the display door,
which lets you catch a glimpse of the structure.
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ESSENTIAL DETAILS

Il sistema Deep Shaker si personalizza sia a livello progettuale sia nelle
finiture. Tra le molte soluzioni, I'anta a ribalta con attrezzatura elettrica.
The Deep Shaker system can be customized both in terms of features and
finishes. Among the many solutions, the flap door with electrical equipment.
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Ripiani e schienale di Deep Shaker sono in essenza,
come il coperchio dei barattoli in vetro e in ceramica.
The shelves and back panel of Deep Shaker are made
of wood, like the lid of the glass and ceramic jars.
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ESSENTIAL DETAILS

Finiture ricercate anche per le attrezzature piu nascoste,
come il cassetto interno in alluminio anodizzato naturale.
Refined finishes even for the most hidden equipment,
like the internal drawer in natural anodized aluminium.
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| contenitori portarifiuti sono perfettamente integrati
al sistema anche dal punto di vista estetico.
The waste bins are perfectly integrated into
the system even from an aesthetic point of view.
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ESSENTIAL DETAILS

Le basi sono ancora piu funzionali con I'attrezzatura giusta, come

la nuova griglia portabottiglie per estrattori in finitura verniciato brown.
The base units are even more functional with the right equipment,
like the new bottle rack for extractors in the brown painted finish.
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I nuovi cesti estraibili LeMans |l per basi ad angolo, caratterizzati
dai vassoi con spondina, sono disponibili nella finitura verniciato brown.
The new LeMans Il pull-out drawers for the corner base units,

characterized by trays with side, are available in the brown painted finish.
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ESSENTIAL DETAILS

La cappa a scomparsa Fly personalizzata Poliform
e perfettamente incassata nel pannello sottopensile.
The Poliform customized Fly concealed hood
is perfectly embedded in the under-cabinet panel.

54
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Linterno di tutti gli elementi & disponibile
in due tonalita di grigio, perla e lavagna.
The interior of all elements is available
in two shades of grey, perla and lavagna.
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ESSENTIAL DETAILS

Il lavello in laminato tuttocolore touch & perfettamente
integrato nel piano, senza linee di giunzione visibili.
The sink in all-colour touch laminate is perfectly
integrated into the top, without visible junctions.

56
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Il piano snack rotondo Lama, in appoggio sulla base,

si personalizza con una vastissima gamma di finiture.

The Lama round snack top, resting on the base unit,

can be customized with a very wide range of finishes.
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Qui e nelle pagine precedenti: basi con ante ed estrattori in rovere gold
con profilo maniglia e sagoma in anodizzato moka, fianchi di finitura
in rovere gold e top in laminato tuttocolore touch acciaio. In appoggio
sulle basi, snack Lama con piano in olmo nero, gamba e supporto in
laccato goffrato moka. Sgabelli Sophie Lite in olmo nero con poggia-
piedi in brown nickel opaco e seduta rivestita in tessuto sfoderabile
Arcadia 05 bronzo. Pensili con ante in LCT silver gray. Sotto ai pensili,
Deep Shaker in anodizzato moka e schienali in rovere gold con confi-
gurazione a ponte per elettrodomestici. Colonne con ante ed estratto-
riin LCT silver gray con profilo maniglia e sagoma in anodizzato moka,
ante vetrina PR24 in anodizzato moka e vetro riflettente fumé con
struttura in rovere gold e illuminazione a led integrata. Tavolino Dama
in massello noce canaletto.

Here and previous pages: base units with doors and pull-out baskets
in gold oak with handle profile and profile in anodized moka, finish-
ing sides in gold oak and top in laminate tuttocolore touch acciaio.
On the base units, snack Lama with top in black elm, leg and support
in moka embossed lacquer. Sophie Lite stools in black elm with foot-
restin mat brown nickel and seat covered in removable fabric Arcadia
05 bronzo. Wall units with doors in LCT silver gray. Under the wall units,
Deep Shaker in anodized moka and backs in gold oak with bridge
configuration for electrical appliances. Tall units with doors and pull
out baskets in LCT silver gray with handle profile and profile in ano-
dized moka, showcase doors PR24 in anodized moka and fumé re-
flecting glass with structure in gold oak and integrated led lighting.
Dama coffee table in solid walnut canaletto.

INTERIOR 02
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A sinistra: dettaglio del top con lavello integrato in laminato tuttocolore
touch acciaio. Piano cottura a induzione con cappa a scomparsa Fly
personalizzata Poliform e pannello sottopensile in laccato goffrato
silver gray con canalina multiled posteriore. Sotto: dettaglio della base
con top in laminato tuttocolore touch acciaio, anta in rovere gold con
profilo maniglia e sagoma in anodizzato moka.

To the left: close up of the top with integrated sink in laminate tut-
tocolore touch acciaio. Induction hob with retractable cooker hood
Fly personalized Poliform and panel under wall unit in silver gray em-
bossed lacquer with rear multiled channel. Below: cose up of the base
unit with top in laminate tuttocolore touch acciaio, door in gold oak
with handle profile and profile in anodized moka.
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Nella pagina precedente: pensili con ante in LCT silver gray. Sotto ai
pensili, Deep Shaker in anodizzato moka e schienali in rovere gold con
configurazione a ponte per elettrodomestici, porta tablet, porta coltelli
e cassettini in noce canaletto, barattoli in ceramica e vetro con co-
perchi noce canaletto. A destra: dettaglio dei cesti estraibili LeMans ||
in verniciato brown per base ad angolo, ante in rovere gold con profilo
maniglia e sagoma in anodizzato moka, top in laminato tuttocolore
touch acciaio. Sotto: dettaglio del lavello integrato al top in laminato
tuttocolore touch acciaio.

Previous page: wall units with doors in LCT silver gray. Under the
wall units, Deep Shaker in anodized moka and backs in gold oak with
bridge configuration for electrical appliances, tablet holder, knives
holder and small drawers in walnut canaletto, ceramic and glass jars
with walnut canaletto lids. To the right: close up of the pull-out trays
LeMans Il in painted brown for corner base units, doors in gold oak
with handle profile and profile in anodized moka, top in laminate tut-
tocolore touch acciaio. Below: close up of the sink integrated in the
top in laminate tuttocolore touch acciaio.
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Qui e nella pagina successiva: basi con ante ed estrattori in rovere
gold, profilo maniglia e sagoma in anodizzato moka, cassetto interno
in alluminio anodizzato naturale con attrezzatura in laminato military
touch. Top in laminato tuttocolore touch acciaio. Piano cottura a indu-
zione. Deep Shaker in anodizzato moka e schienali in rovere gold con
configurazione a ponte per elettrodomestici, cassettini in noce cana-
letto e barattoli in ceramica con coperchi noce canaletto. Pensili con
ante in LCT silver gray. Nella successiva: in appoggio sulle basi, snack
Lama con piano in olmo nero, gamba e supporto in laccato goffrato
moka. Sgabelli Sophie Lite in olmo nero con poggiapiedi in brown ni-
ckel opaco e seduta rivestita in tessuto sfoderabile Arcadia 05 bronzo.

Here and following page: base units with doors and pull-out baskets in
gold oak, handle profile and profile in anodized moka, inner drawer
in natural anodized aluminium with equipment in laminate military
touch. Top in laminate tuttocolore touch acciaio. Induction hob. Deep
Shaker in anodized moka and backs in gold oak with bridge configu-
ration for electrical appliances, small drawers in walnut canaletto, ce-
ramic and glass jars with walnut canaletto lids. Wall units with doors
in LCT silver gray. Next page: on the base units, snack Lama with top
in black elm, leg and support in moka embossed lacquer. Sophie Lite
stools in black elm with footrest in mat brown nickel and seat covered
in removable fabric Arcadia 05 bronzo.
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In questa pagina: colonne con ante ed estrattori in LCT silver gray
con profilo maniglia e sagoma in anodizzato moka. Ante vetrina PR24
in anodizzato moka e vetro riflettente fumé con struttura interna in
rovere gold, ripiani in vetro fumé con telaio in anodizzato nero e illumi-
nazione a led integrata. Sgabello Sophie Lite in olmo nero con poggia-
piedi in brown nickel opaco e seduta rivestita in tessuto sfoderabile
Arcadia 05 bronzo.

This page: tall units with doors and pull-out baskets in LCT silver gray
with handle profile and profile in anodized moka. Showcase doors
PR24 in anodized moka and fumé reflecting glass with inner structure
in gold oak, shelves in fumé glass with frame in anodized black and
integrated led lighting. Sophie Lite stool in black elm with footrest
in mat brown nickel and seat covered in removable fabric Arcadia
05 bronzo.

INTERIOR 02
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A sinistra: dettaglio della colonna con interno in rovere gold, attrezzato
con cassettiera in laminato opaco touch nero, ripiani in vetro fumé con
telaio in anodizzato nero e illuminazione a led integrata. Sotto: detta-
glio dell’anta vetrina PR24 in anodizzato moka e vetroriflettente fumé
con maniglia integrata nel montante del telaio.

To the left: close up of the tall unit with interior in gold oak, equipped
with chest of drawers in mat laminate touch nero, shelves in fumé
glass with anodized black frame and integrated led light. Below: close
up of the showcase door PR24 in anodized moka and fumé reflecting
glass with integrated handle in the vertical frame.
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In questa pagina: snack Lama con piano in olmo nero, gamba e sup-
porto in laccato goffrato moka. Sgabelli Sophie Lite in olmo nero con
poggiapiedi in brown nickel opaco e seduta rivestita in tessuto sfode-
rabile Arcadia 05 bronzo.

This page: snack Lama with top in black elm, leg and support in moka

embossed lacquer. Sophie Lite stools in black elm with footrest in mat
brown nickel and seat covered in removable fabric Arcadia 05 bronzo.

INTERIOR 02
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In questa pagina: sgabelli Seattle con seduta e gambe rivestite in cuo-
io non sfoderabile 29 tortora. Basi in rovere gold con profilo maniglia e
sagoma in anodizzato moka, snack Lama con piano in olmo nero, gam-
ba e supporto in laccato goffrato moka. Sotto: dettaglio che evidenzia
la lavorazione con broguering dello sgabello Seattle.

This page: Seattle stools with seat and legs covered in non-removable
hide 29 tortora. Base units in gold oak with handle profile and profile
in anodized moka, snack Lama with top in black elm, leg and support
in moka embossed lacquer. Below: close up which highlights the bro-
guering manufacturing of the Seattle stool.
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ALEA PRO
Design R&D Poliform

Basi p 740

Strutture: nobilitato grigio perla.

Ante: rovere gold, profilo maniglia e sagoma
anodizzato moka.

Top: laminato tuttocolore touch acciaio,
spessore 20 mm.

Fianchi di finitura: rovere gold,

spessore 20 mm.

Zoccoli: laccato goffrato moka.

Snack @ 1400
Lama: piano olmo nero, gamba e supporto
in laccato goffrato moka.

Pensili p 410/510

Strutture: nobilitato grigio perla.

Ante: LCT silver gray.

Fianchi di finitura: laccato goffrato silver
gray, spessore 6 mm.

Deep Shaker p 160

Strutture: anodizzato moka.
Schienale: rovere gold.

Ripiani: laccato goffrato moka.
Tubi: acciaio scotch brite.

Colonne p 640

Strutture: nobilitato grigio perla.
Ante: LCT silver gray, profilo maniglia
e sagoma anodizzato moka.
Strutture vetrina: rovere gold.

Ante vetrina PR24: profilo anodizzato
moka e vetro riflettente fumé.
Zoccoli: laccato goffrato moka.

Complementi

Sgabello Sophie Lite: olmo nero, tessuto
sfoderabile Arcadia 05 bronzo.
Sgabello Seattle: cuoio non sfoderabile
29 tortora.

INTERIOR 02

Base units d 29 1/4”

Structures: grey perla melamine.

Doors: gold oak, handle profile and profile
anodized moka.

Top: laminate tuttocolore touch acciaio,
thickness 3/4".

Finishing sides: gold oak,

thickness 3/4".

Plinths: moka embossed lacquer.

Snack @ 55”
Lama: black elm top, leg and support in
moka embossed lacquer.

Wall units d 16 1/47/20”

Structures: grey perla melamine.
Doors: LCT silver gray.

Finishing sides: silver gray embossed
lacquer, thickness 1/4”.

Deep Shaker d 6 1/4”
Structures: anodized moka.

Back: gold oak.

Shelves: moka embossed lacquer.
Bars: steel scotch brite.

Tall units d 25 1/4”

Structures: grey perla melamine.

Doors: LCT silver gray, handle profile and
profile anodized moka.

Showcase structures: gold oak.
Showcase doors PR24: anodized moka
profile and fumé reflecting glass.
Plinths: moka embossed lacquer.

Accessories

Sophie Lite stool: black elm, removable
fabric Arcadia 05 bronzo.

Seattle stool: non-removable hide

29 tortora.

Basi, pensili, Deep Shaker

Base units, wall units, Deep Shaker

\H
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1 Wall units with leaf doors, opening with 4 Integrated sinks in laminate tuttocolore 8 Snack Lama, diameter 55"

1 Pensili con ante battenti, apertura tip-on 4 Lavelliintegrati in laminato tuttocolore 8 Snack Lama, diametro 1400 mm.
touch acciaio with steel bottom. 9 Tall units with showcase doors PR24,

e con profilo inferiore. touch acciaio con fondo in acciaio. 9 Colonne con ante vetrina PR24, tip-on and with lower profile.
2 Cappa a scomparsa Fly, personalizzata 5 Piano cottura a induzione, incasso cassettiera in laminato opaco touch 2 Retractable cooker hood Fly, 5 Induction hob, flush built-in. chest of drawers in laminate mat touch
Poliform. filotop. nero, ripiani in vetro fumé con telaio personalized Poliform. 6 Drawers’ equipment in laminate military nero, shelves in fumé glass with anodized
3 Schienale modulare Deep Shaker con 6 Attrezzatura cassettiin laminato military in anodizzato nero. 3 Modular back Deep Shaker with bridge touch. black frame.
configurazioni a ponte in corrispondenza touch. 10 Colonne con forni e frigoriferi con configurations in correspondence of the 7 Retractable electrical socket. 10 Tall units with ovens and refrigerators
del lavello e del piano cottura. Presa elettrica a scomparsa. ante ad apertura battente ed estrattori. sink and the hob. with leaf doors and pull-out baskets.

INTERIOR 02

TECHNICAL DATA
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POLIFORM

A sense
of materials

86

ALEA PRO

La scelta dei materiali si accompagna sempre al design. Il calore
del legno, la preziosita del marmo, I'aspetto tecnico e contempo-
raneo dei materiali piti innovativi come I'lnalco MDi® hanno lo stra-
ordinario potere di trasformare le linee e i volumi di un sistema
funzionale in una cucina dall'estetica unica e personale. La sele-
zione di materiali e finiture passa attraverso uno studio cromatico
e stilistico che si esprime attraverso combinazioni sempre diverse,
in linea con un'idea di stile che nell'larmonia tra le tonalita, nell’ele-
ganza degli abbinamenti e nella qualita dell'esperienza esprime il
suo carattere e la sua unicita, in ogni fascia di gusto.

The choice of materials always accompanies design. The warmth

of wood, the preciousness of marble, the technical and contempo-
rary aspect of the most innovative materials like Inalco MDi® have

the extraordinary power of transforming the lines and volumes of
a functional system into a kitchen with a unique and personal look.
The selection of materials and finishes goes through a chromatic

and stylistic study that is expressed through always different com-
binations, in line with an idea of style that expresses its character
and its uniqueness, in every range of taste, through the harmony
between the shades, the elegance of the combinations, and the

quality of the experience.
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A SENSE OF MATERIALS

Tra tinte chiare che simulano il legno e il nero pit profondo,
il tocco brillante dei profili maniglia in tonalita champagne.
Between light colours that simulate wood and the deepest black,
the brilliant touch of the handle profiles in champagne tones.

88
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Leleganza senza tempo della combinazione tra bianco e nero,
esaltata dal tweed bicolore e dall'aspetto lucido dell’acciaio.
The timeless elegance of black and white, enhanced by the

two-tone tweed and the shiny look of steel.
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A SENSE OF MATERIALS

Una combinazione di tonalita neutre resa calda e accogliente
dal noce c. e dalla pelle color crema, e impreziosita dal vetro fumé.
A combination of neutral shades made warm and welcoming by the
walnut c. and cream-colored leather, embellished by fumé glass.

90

ALEA PRO

La matericita naturale del legno incontra quella dell'lnalco MDi® roccia
fiammata, in una combinazione che spicca per le finiture innovative.
The natural texture of wood meets that of Inalco MDi® roccia fiammata,
in a combination that stands out for its innovative finishes.
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A SENSE OF MATERIALS

Finiture tradizionali reinterpretate per la contemporaneita, tra il nuovo
rovere gold, I'lnalco MDi® che simula il marmo e I'STM titanio.
Traditional finishes reinterpreted for the contemporary, including the
new gold oak, the Inalco MDi® that simulates marble, and the STM titanio.

92
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Tinte terrose e materiche illuminate dal bianco. Prezioso il marmo
calacatta oro, che rende ancora piu elegante la combinazione.
Earthy and material colours illuminated by white. With the preciousness
of the calacatta oro marble, the combination is even more elegant.
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A SENSE OF MATERIALS

Acciaio steelmatt, legni, pelle, vetro fumé. Un risultato
estetico altissimo ispirato alle realizzazioni piu esclusive.
Steelmatt steel, woods, leather, fumé glass. A very refined
aesthetic result inspired by the most exclusive creations.

94
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pongy;

L'acciaio nero esalta la purezza del bianco in tutte le sue espressioni —
dalla luminosita del glacier white al candore eterno del marmo di Carrara.
The black steel enhances the purity of white in all its expressions - from the
brightness of glacier white to the eternal whiteness of Carrara marble.
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laminato tuttocolore touch nero, top
nobilitato larice sabbia, basi

olmo nero, struttura sgabelli

pelle Spring petrolio, sgabelli
anodizzato champagne, profili maniglia
nobilitato silk grey, colonne

nobilitato grigio lavagna, struttura

~N~No oh~hONO S

1 laminate tuttocolore touch nero, top
2 larch sabbia melamine, base units

3 black elm, stools structure

4 leather Spring petrolio, stools

5 anodized champagne, handles profile
6 silk grey melamine, tall units

7 grey lavagna melamine, structure

1 noce c., struttura pensili

2 vetro riflettente fumé, pensili

3 anodizzato champagne, profili maniglia
4 laccato goffrato visone, basi e colonne
5 noce c., basi

6 pelle Soft crema, sgabelli

7 dekton tortora, top

8 nobilitato grigio lavagna, struttura

1 walnut c., wall units structure

2 fumé reflecting glass, wall units

3 anodized champagne, handles profile

4 visone embossed lacquer, base and tall units
5 walnut c., base units

6 leather Soft crema, stools

7 dekton tortora, top

8 grey lavagna melamine, structure

A SENSE OF MATERIALS

1 nobilitato grigio perla, struttura

2 nobilitato larice nero, colonne

3 laminato tuttocolore touch acciaio, top

4 laminato opaco touch super white, basi e pensili
5 anodizzato moka, profili maniglia

6 tessuto Sendai lavagna, sgabelli

7 laccato goffrato moka, zoccolo

1 grey perla melamine, structure

2 larch sabbia melamine, tall units

3 laminate tuttocolore touch acciaio, top

4 mat laminate touch super white, base and wall units
5 anodized moka, handles profile

6 fabric Sendai lavagna, stools

7 moka embossed lacquer, plinth

1 olmo, colonne

2 vetro riflettente fumé, pensili

3 cuoio oliva, sgabelli

4 Inalco MDi®roccia fiammata, top

5 anodizzato champagne, profili maniglia
6 laccato goffrato roccia, basi

7 acciaio, elettrodomestici

1 elm, tall units

2 fumé reflecting glass, wall units

3 hide oliva, stools

4 Inalco MDi®roccia fiammata, top

5 anodized champagne, handles profile
6 roccia embossed lacquer, base units
7 steel, electrical appliances
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1 anodizzato moka, profili maniglia

2 acciaio scotch brite, tubo Deep Shaker

3 nobilitato grigio lavagna, struttura

4 Inalco MDi® calacatta oro touch, top e schienale
5 rovere gold, schienale Deep Shaker

6 tessuto Antea terra di siena, sgabelli

7 STM titanio, basi e pensili

1 anodized moka, handles profile

2 scotch brite steel, Deep Shaker bar

3 grey lavagna melamine, structure

4 Inalco MDi® calacatta oro touch, top and back
5 gold oak, Deep Shaker back

6 fabric Antea terra di siena, stools

7 STM titanio, base and wall units

1 Inalco MDi® calacatta oro touch, top
2 acciaio steelmatt Blanco, top

3 noce c., schienale Shaker

4 olmo nero, basi e colonne

5 vetro riflettente fumé, pensili

6 pelle Silk senape, sgabelli

7 nobilitato grigio lavagna, struttura

1 Inalco MDi® calacatta oro touch, top
2 steelmatt steel Blanco, top

3 walnut c., Shaker backs

4 black elm, base and tall units

5 fumé reflecting glass, wall units

6 leather Silk senape, stools

7 grey lavagna melamine, structure

ALEA PRO INDEX

1 anodizzato moka, struttura Shaker

2 nobilitato olmo smoke, schienale Shaker

3 vetro riflettente fumé, pensili

4 LCT super white, basi

5 laminato tuttocolore touch super white, top
6 cuoio invecchiato, sgabelli

7 laccato metallico ottone, basi e colonne

8 marmo calacatta oro levigato, top e fianchi

1 anodized moka, Shaker structure

2 smoke elm melamine, Deep Shaker back

3 fumé reflecting glass, wall units

4 LCT super white, base units

5 laminate tuttocolore touch super white, top
6 hide invecchiato, stools

7 ottone metal lacquer, base and tall units

8 calacatta oro mat marble, top and sides

1 nobilitato grigio perla, struttura

2 acciaio PVD nero, colonne

3 marmo bianco carrara levigato, top

4 vetro riflettente fumé, pensili

5 tessuto Kitami polvere, sgabelli

6 anodizzato moka, profili maniglia

7 acciaio scotch brite, tubo Deep Shaker

8 laccato lucido glacier white, basi

9 laccato goffrato glacier white, schienale Deep Shaker

1 grey perla melamine, structure

2 PVD steel nero, tall units

3 bianco carrara mat marble, top

4 fumé reflecting glass, wall units

5 fabric Kitami polvere, stools

6 anodized moka, handles profile

7 scotch brite steel, Deep Shaker bar

8 glacier white glossy lacquer, base units

9 glacier white embossed lacquer, Deep Shaker back
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VETRINE
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ALEA PRO
Design R&D Poliform

Spessore anta
22 mm.
Bordo apertura rastremato 55°.

Finiture anta

Laminato opaco 6 colori.
Nobilitato 7 finiture.

Laminato opaco touch 6 colori.
LCT 3 colori.

Laccato goffrato 23 colori.
STM 3 colori.

8 essenze.

Laccato metallico 4 colori.
Laccato lucido 11 colori.
Laminato satinato touch 3 colori.
Vetro satinato 6 colori.

Vetro lucido 6 colori.

Inalco MDi® 2 colori.

Acciaio scotch brite.

Acciaio PVD 2 colori.

Ante in vetro e in Inalco MDi® con telaio

di supporto, incluso profilo maniglia, in
alluminio solo anodizzato moka e pannello di
chiusura posteriore in tinta. Ante in acciaio
con bordo rastremato in corrispondenza
dell’apertura (no profilo maniglia).

Finiture profilo maniglia
Anodizzato naturale.
Anodizzato champagne.
Anodizzato moka.

TECHNICAL DATA

Door thickness
22 mm - 3/4".
55° chamfered opening edge.

Door finishings

Mat laminate 6 colours.
Melamine 7 finishings.

Mat laminate touch 6 colours.
LCT 3 colours.

Embossed lacquer 23 colours.
STM 3 colours.

8 woods.

Metal lacquer 4 colours.
Glossy lacquer 11 colours.
Satin laminate touch 3 colours.
Etched glass 6 colours.
Glossy glass 6 colours.

Inalco MDi® 2 colours.

Steel scotch brite.

PVD steel 2 colours.

Doors in glass and in Inalco MDi® with
supporting frame, including handle profile only
available in moka anodized aluminium and
rear closing panel in matching colour. Doors in
steel with chamfered edge in correspondence
of the opening (without handle profile).

Handle profile finishings
Anodized natural.
Anodized champagne.
Anodized moka.




VETRINE
SHOWCASES

PR24

Spessore 24 mm.

Anta in vetro riflettente 5059 fumé con
telaio in alluminio anodizzato champagne

o moka.

Per basi anta con telaio superiore sagomato
a 55° come anta Alea Pro.

Per pensili apertura con profilo inferiore.
Per colonne apertura con maniglia integrata
verniciato moka o champagne.

Per elementi sopra colonna apertura tip-on.
Thickness 24 mm - 1".

Door in fumé reflecting glass 5059

with frame in moka anodized aluminium

or champagne.

For base units, door with 55° shaped upper
frame like Alea Pro door.

For wall units, opening with lower profile.
For tall units, opening with integrated handle
painted moka or champagne.

For elements above tall unit, tip-on opening.

PR22

Spessore 20 mm.

Anta in vetro riflettente 5059 fumé

con telaio in alluminio anodizzato nero.
Per pensili apertura con profilo inferiore.
Per colonne apertura con distanziale

o con maniglia integrata verniciato nero.
Per elementi sopra colonna apertura
con distanziale o apertura tip-on.
Thickness 20 mm - 3/4".

Door in fumé reflecting glass 5059

with black anodized aluminium frame.
For wall units, opening with lower profile.
For tall units, opening with spacer

or with black painted integrated handle.
For elements above tall unit, opening
with spacer or tip-on opening.

TECHNICAL DATA
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PR19

Spessore 26 mm.

Anta in vetro riflettente 5051 bronzato
con telaio in alluminio verniciato bronzo.
Per pensili apertura con profilo inferiore
o apertura tip-on.

Thickness 26 mm - 1".

Door in bronzed reflecting glass 5051
with frame in bronzo painted aluminium.
For wall units, opening with lower profile
or tip-on opening.

PR21

Spessore 26 mm.

Anta in vetro riflettente 5059 fumé

con telaio in alluminio anodizzato moka.

Per pensili apertura con profilo inferiore.
Per colonne apertura con maniglia
integrata verniciato moka.

Per elementi sopra colonna apertura tip-on.
Thickness 26 mm - 1".

Door in fumé reflecting glass 5059

with moka anodized aluminium frame.

For wall units, opening with lower profile.
For tall units, opening with moka painted
integrated handle.

For elements above tall unit, tip-on opening.

ALEA PRO
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FINITURE
FINISHINGS

Struttura Interno vetrine essenza
Structure Showcases wooden inner structure
G2 nobilitato G3 nobilitato rovere gold rovere cenere rovere tinto grigio rovere spessart olmo olmo nero
grigio perla grigio lavagna gold oak cenere oak grey oak painted spessart oak elm black elm
grey perla melamine grey lavagna melamine
Profili maniglia, sagome e distanziali verticali - -
Handle profiles, profiles and vertical spacers
noce c. noce nazionale
walnut c. italian walnut

Interno vetrine nobilitato

) s
anodizzato naturale anodizzato champagne anodizzato moka Showcases melamine inner structure
anodized natural anodized champagne anodized moka
Zoccoli
Plinths
nobilitato olmo smoke
smoke elm melamine
) s
anodizzato naturale champagne moka
anodized natural laccato opaco laccato goffrato

mat lacquer embossed lacquer

Interno in essenza e nobilitato olmo smoke, solo
per basi con anta vetrina PR24 o pensili, colonne
ed elementi sopra colonna con ante vetrina.

Interior in wood and melamine smoke elm, only
available for base units with showcase door PR24
or wall units, tall units and elements above tall unit
with showcase door.
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FINITURE ANTA
DOOR FINISHINGS

Laccato goffrato
Embossed lacquer

82 glacier white 01 bianco 35 canapa 26 corda 88 castoro 46 tortora

64 arena 89 roccia 48 visone 49 moka 04 grafite 91 carbone

60 ghiaccio 09 pioggia 78 ferro 83 ocra 85 caramello 67 muschio

O Solo laccato opaco

Only mat lacquered

92 vischio 87 granata 86 danubio 70 prussia 90 piombo

[}

01 bronzo 02 champagne 03 titanio

TECHNICAL DATA 106

Laccato metallico
Metal lacquer

083 titanio 01bronzo 04 rame 05 ottone

Laccato lucido
Glossy lacquer

82 glacier white 01 bianco 35 canapa 26 corda 46 tortora 60 ghiaccio

48 visone 49 moka 83 ocra 85 caramello 87 granata
Acciaio Acciaio PVD
Steel PVD steel

scotch brite nero bronzo

ALEA PRO
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FINITURE ANTA
DOOR FINISHINGS

Essenza Laminato opaco

Wood Mat laminate

rovere gold rovere cenere rovere tinto grigio rovere spessart olmo olmo nero U1 super white 01 bianco 35 canapa U3 sand U2 silver gray 04 grafite
gold oak cenere oak grey oak painted spessart oak elm black elm

Laminato opaco touch
Mat laminate touch

noce c. noce nazionale
walnut c. italian walnut
F4 super white touch F1 bianco touch F3 castoro touch F6 ardesia touch F5 silver gray touch F2 nero touch
Inalco MDi®
Inalco MDi®

Laminato satinato touch
Satin laminate touch

06 carrara touch 05 stone brown

F7 acciaio F8 alluminio F9 champagne

Vetro satinato

Frosted glass
LCT

- - - i

2301 bianco 2373 ghiaccio 1335 canapa 1364 arena 1304 grafite 1303 nero

extrachiaro - extralight extrachiaro - extralight
F4 super white F5 silver gray F7 sand

Vetro lucido

Glossy glass
Nobilitato
Melamine

B

2201 bianco 2273 ghiaccio 1235 canapa 1264 arena 1204 grafite 1203 nero

extrachiaro - extralight extrachiaro - extralight
LC larice sabbia L9 rovere smoke LE larice tabacco LF larice nero
larch sabbia smoke oak larch tabacco larch nero

Vetro riflettente
Reflecting glass
Nobilitato silk
Silk melamine

5059 fumé

solo per vetrina PR24
only for showcase PR24

LD bronzo LH grey

TECHNICAL DATA 108 ALEA PRO 109



FINITURE TOP
TOP FINISHINGS

Quarszite lucida
Glossy composite stone

21 super white 01 white sand 25 white va 23 silver gray 26 beige va

18 brughiera sand 27 storm va 11 raven sand

Quarzite micropallinata
Micro-blasted composite stone

21 super white 01 white sand 25 white va 23 silver gray 26 beige va
18 brughiera sand 27 storm va 11 raven sand 24 dark

Pietra

Stone

fossena stone brown stone grey

fiammata / blaze levigata / mat levigata / mat

TECHNICAL DATA

22 portland grey

22 portland grey

10

Marmo levigato
Mat marble

bianco carrara calacatta oro

Marmo lucido
Glossy marble

gL ",

calacatta oro emperador extra dark

Inalco MIDi®
Inalco MDi®

07 bianco 06 carrara touch

04 cardoso touch 08 nero

ALEA PRO

emperador extra dark

noir saint laurent

02 calacatta oro touch

noir saint laurent

083 statuario touch

05 stone brown

01roccia flammata

M



FINITURE TOP
TOP FINISHINGS

Acciaio

Steel

scotch brite steelmatt

Dekton
Dekton

05 bianco 03 grigio cemento

DuPont Corian®
DuPont Corian®

93 glacier white 81bone

TECHNICAL DATA

dark
04 grigio londra 02 tortora 01 nero
96 pearl gray 95 elegant gray 97 silver gray 90 deep cloud

M2

Laminato tuttocolore
Tuttocolore laminate

U1 super white 01 bianco

Laminato tuttocolore touch
Tuttocolore laminate touch

F4 super white touch F1 bianco touch

F7 acciaio touch F8 alluminio touch

rovere gold rovere cenere
gold oak cenere oak

noce c. noce nazionale
walnut c. italian walnut

Sui top in essenza non € possibile prevedere incassi

per piani cottura e lavelli.

Worktops in wood are not available with cut outs for

built-in hobs and sinks.

ALEA PRO

35 canapa U3 sand

F3 castoro touch F6 ardesia touch

F9 champagne touch

rovere tinto grigio rovere spessart
grey oak painted spessart oak

U2 silver gray

F5 silver gray touch

olmo
elm

04 grafite

F2 nero touch

olmo nero
black elm

13
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